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PREMIERE EPOQUE



ACTEI

SCENE I

(Pbnom Penb. Le Palais Royal. Entrent Sihanouk, Roi du Cam-
bodge, Penn Nouth, le prince Sirik Matak, McClintock, ambassa-
deur des Ftats-Unis, des ambassadeurs, des serviteurs, etc.)

SIHANOUK

Quelle belle foule aujourd’hui!

Voila mon paysage favori.

Venez aupres de moi, Seigneur Penn Nouth,

J’aime sentir a ma droite votre fidélité

Pendant cette cérémonie si antique

Et cependant toujours si neuve.

Monsieur I’Ambassadeur des Etats-Unis d’Amérique, vous allez me
voir rendre ma justice sous mes flamboyants.

C’est la un des moments si rares ou la réalité se fait merveilleuse
clémence et ou 'on peut se régaler d’étre Roi.

Allons, en avant pour ce beau jour de plainte et de réparation !
Entrons jusqu’aux oreilles dans le fleuve du peuple.

Mes enfants, mes vénérables meres,

Et vous mes peres du riz et du poisson,

Me voici pour toute cette journée 'ami de vos besoins

Et l'interprete de vos droits

Aupres des dieux dont je suis I'héritier.

Ma majesté est a votre service.
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NORODOM SIHANOUK

Qu’ils avancent, ceux qui ont une requéte a faire entendre.
Avancez, mes enfants, et réclamez de bon cceur.

LE MUSICIEN

O balance du ciel ne triche pas.

O fil a2 plomb ne penche pas.

O regard de Bouddha ne louche pas.
O barque du Soleil ne sombre pas.

PREMIER PAYSAN
Moi, c’est la troisieme fois que je viens me plaindre, et deux fois
déja Monseigneur Papa m’a donné raison.

SIHANOUK

De quoi te plaignais-tu, mon oncle?

PREMIER PAYSAN

La premiere fois, je me suis plaint que notre gouverneur nous oblige
a payer tant d’imp0ots sur nos propres récoltes, et ensuite sans méme
nous dire merci, nous dérobe nos cochons les plus gras pour sa pro-
pre cuisine, sans méme nous inviter. Et alors Notre Roi bien-aimé
nous a donné raison, que sa voix soit bénie.

SIHANOUK

Et la deuxieme fois?

PREMIER PAYSAN

La deuxieme fois, ¢’était pour la méme affaire.

SIHANOUK

Comment cela? Ne t’avaisje pas exaucé?

PREMIER PAYSAN

Monseigneur, vous m’aviez donné raison mais le gouverneur n’a rien
voulu entendre.
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PREMIERE EPOQUE, ACTE I, SCENE I

SIHANOUK

Et aujourd’hui aussi c’est pour la méme affaire?

PREMIER PAYSAN

Non, Monseigneur, aujourd’hui c’est plus grave. La sécheresse!

SIHANOUK

Parle, mon oncle.

PREMIER PAYSAN

La sécheresse, Monseigneur. Elle nous tient depuis deux ans entre
ses dents et elle ne nous liche pas.Vous qui étes d’essence divine,
Vous qui commandez a ce qui vient et a ce qui ne vient pas,

Ne pourriez-vous pas venir chez nous faire une priere sur nos
champs?

La terre est dure comme du rocher et nos greniers sont vides
jusqu’au sol.

SIHANOUK

D’ou es-tu, toi qui me demandes de commander au ciel?

PREMIER PAYSAN

De Ratanakiri, Monseigneur Papa.

SIHANOUK
Et la-haut vous n’avez plus d’eau?
Mais vous avez pourtant un Roi de la pluie dans vos montagnes,
Pauriez-vous par hasard offensé ?
PREMIER PAYSAN

Oui, Monseigneur. Il y a deux ans nous ne lui avons pas offert le buf-
fle sacré. Et depuis il ne nous parle plus.
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